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KONUNG OSCAR |1

FRIMURAREORDENS RESKYDDARE OCH HOGSTE STYRANDE MASTARE.

DET NYASTE PORTRATTET AF H. M:T KONUNG OSCAR II.

ET SALLSYNTA JUBILEUM, som det forunnats konung
Oscar Il att i nyss forflutha december manad fira till
minne af hdgstdensammes intrdéde i Frimurareorden
for femtio ar sedan, har mer &an eljes fast allman-
hetens uppmarksamhet vid nyssndmnda ordenssam-
fund. lan att verka i det tysta, gor Frimurareorden
annars icke mycket véasen af sig. Att den vid detta
tillfalle skulle l&ta nagot tala om sig. 1dg emellertid
nara till hands, d& ej blott fran alla orter i vart land, dar dotterloger af
Stora Landslogen finnas, utan ock fran utlandet maldes, att deputationer
s ulle infinna sig for att & talrika broders vagnar hylla den IX:de provin-
sens hogste styrande mastare.
_ Meu liksom Frimurareordens vanliga sammankomster aro strangt slutna,
sa aga ej heller pd dess hogtidsdagar andra an ordensmedlemmar tilltrade!
ock vid konungens jubileum. Af utrymmesskal kunde emellertid
ej ens for ordensbroder tilltrade l&mnas for mer &n inemot nio hundra,
representerande alla grader och alla loger i landet. De, som fatt tillfalle
deltaga i den ovanliga hogtidligheten, medférde dock helt sakert darifran
ett minne for lifvet, ett minne, lyst af strdlarne fran det

»Heliga ljus,
Som adlar gladjen och helgar sorgen» —

Och mangen torde genom det till innehallet som alltid tankedigra och
till formen fullandade anférande, som konungen vid detta tillfalle holl,
hafva fatt en djupare inblick i frimureriet och dess sinnebildligande af det
manskliga lifvet, an ban erhallit under hela sin frimurarebana. —

Att ingd pa nagon utforligare skildring af Frimurareordens historia eller
forklaring af dess °andamél ar har ej platsen. Sa mycket torde dock kunna
sdgas, att man maste gd manga, manga arhundraden tillbaka for att finna
sparen af dess upprinnelse. Sannolikt var Frimurareorden kand och inford
i Sverige redan under medeltiden, ehuru dess verksamhet har saval som
i flere andra lander, dels pd grund af forfoljelser, dels af andra orsaker,
sedan lag nere i flere arhundraden, tills den i forra halften af 1700-talet
aterupplifvades och darefter &gt bestand.

ingdende Frimurareordens syfte hafva under tidernas lopp forekommit
mangabanda gissningar och misstydningar, de senare framkallade dels af
illvilja, dels af vidskepelse. | var upplysta tid kvarstér intet daraf. For
en hvar &r det nu kandt, att ett af Frimurareordens hufvudsyften &ar att
O'va barmhértighet. Pa den barmhéartighet och méanniskokéarlek, som Fri-
murareorden utofvar, gifves det manga synliga bevis, bland annat i de
storre och mindre barnhus, som af orden upprattats a skilda orter i landet
Dess valgorenhet for ofrigt ar hogst betydande och valsignelserik.

hrinrarareorden, hvilken f. n. i Sverige rdknar omkring 12 000 medlem-
mar, fordelade i ett 30-tal loger, lydande under Stora Landslogen i Stock-
holm, ar liksom en del andra ordenssamfund indelad i grader. Den hdgsta
graden ar Carl Xlll:s riddaregraden, i hvars prydliga och fargrika drakt
h. m:t konungen hé&r bredvid &r framstélld. Denna drékt bars forr vid
vissa tillfallen offentligt, annu sa sent som pa 1850-talet, om vi ej aro
oriktigt underréttade. Portrattet har bredvid ar for 6frigt en reproduktion
e ter ett af den framstdende malaren Axel Jungstedt sarskildt till konungens
fnmurarejubdeum utfordt portratt i olja, som nu intar hedersplatsen bland

portratten af o6frige Carl Xlll:s riddare. J? Tdhn
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IDUNS NYARSHALSNING.

2 RET OM vi yttra alla

XX Manga ord, som vanan ger,
Och dem man med skal kan kalla
Fraser blott och intet mer.

Men ibland de géngse orden,

Som pa gatorna, vid borden

Ut vi kasta ofverallt,

Ett det finns likvél, som véager
Mera tungt, ndr man det sager,
Och bar malm af béttre halt.

Nar vid midnatt klockan klingar
P& ett solhvarfs sista kvall,

Hon en ton af allvar bringar

| den frojd, som klang sa gall.
Vid det sista dofva slaget
Ofrivilligt genom laget

Kénslan af ett hogre gar,

Och hvad man inom sig kénner
For sitt land, for hem och vanner,
Toll;as i ett: »Godt nytt ar!»

Mangen kanske rynkar pannan
Tigande och tanker sa:

»Denna dag kbm som en annan,
Som en annan skall den ga.
Hvarfor angslas, hvarfér gladjas,
D& den nya lanken kedjas

Fast vid den, som nyss forsvann?
Icke skrifs ett 'mene tekel’,
Darfor att for detta sekel

Sista arets morgon rann!»

Fritt m& grubblarn tanka detta,
Men var manskliga natur

Vill sitt fragetecken satta

Vid hvart knapp pa tidens ur.
Och halst nu, vid sekelslutet,
Hagrar det som ar forflutet

For vart sinne skarpt och Klart,
Och for framtiden som stundar
Ej ens tankltsheten blundar:
Stunden manar underbart.

Ma det af den vise kallas
Férdom eller ofvertro,
Nyarsdagen dock for allas
Langtan bygger hoppets bro.
Den, som burit sorgens bdrda,
Hoppas trost och lakdom skorda,
Framgang den, hvars lycka brast;
Den, som vill det ratta framja,
Som vill sanning, ljus och sédmja,
Tror pa segern fullt och fast!

Nalkas riket tusendra

Ej i all sin héarlighet

An pd lange, — l&t oss spéra
Hoppfullt dock en skymt af det!
Lat oss tro, att skeft skall rattas,
Nod utpldnas, hunger mattas,
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Skumma vraar dager fa;

Lat oss tro, att skord skall frodas,
Och det sannas och det godas
Valde vidt kring jorden na!

Ja, med denna 6nskan trader
Idun in i hemmens varld,;

Att hon darvid skiftat klader,
Ar &t tidens kraf en gard.

For att dubbelt kér er blifva
Vill hon dubbelt mer er gifva,
Darfor har hon bytt gestalt;
Men sin uppgift trogen &r hon,
Och sin nyarshalsning bar hon
Fram pa arets forsta spalt:

Godt nytt ar at hoga, laga,
Godt nytt ar at stora, smal!
At hvar gryende férmaga,

At hvar vilja likasé!

Godt nytt ar & gamla norden,
At den kéra fosterjorden

Med de méanga tusen hem!
Godt nytt ar at hvarje kvinna,
Hvarje man, som lart sig finna
Lifvets basta lott i dem!

Godt nytt ar ocksa at alla,

Som ¢j* hemmets lycka natt,

Som i dagar, mulna, kalla,

Bara ensamhetens lott.

Godt nytt ar &t dem, som sodka
Lifvets mdjligheter Oka,

Till dess ingen bortglomd star;
Men i arla morgonvékten

Ljust och klart for jordens slakten
Hagrar seklets sista ar!

Frans Hedberg.

MODERSMAKT.

E FLESTA maénniskor aro just sddana som

deras modrar under uppvaxtaren danat

dem. Fadérn &r ofta hela dagen borta
hemmet och har icke hélften af det inflytande
p& barnen som modern, och darfoér bar denna
ett synnerligen stort ansvar, afven om hon
skulle vara den ringaste och fattigaste kvinna
i hela landet. Ty néastan uteslutande pa mo-
dern beror det, om vara soner och dottrar en
gang skola blifva goda eller daliga medborgare.

Sddan tradgardsmaéstaren ar, sd ar ock
tradgarden; sddan modern, sa familjen! Vi
skola aldrig f& skada ett forbattradt slakte,
innan modrarna sjalfva blifvit battre; vi maste
hafva modrar sddana som Rebecka och Sara,
innan vi bland vara man skola kunna kanna
igen en lIsak, en Jakob.

Sma barn fororsaka sina maodrar atskilliga
smasorger, men om de vanjas vid att alltid fa
sin vilja igenom, skola de som aldre bereda
dem mangen verklig hjartesorg. Déraktig 6m-
het fordarfvar i ungdomsaren mer &n en, och
underlatenheten att bestraffa barnens fel ham-
nar sig pa annu flere. Den teg, som icke rensas
fran ograset, frambringar foga, som ar vardt
att taga vara pd; ett barn kan njuta for mycket
af moderskarleken, och det skall kanske &nda

en gang i tiden visa sig, att barnet flck for
litet af sin moders verkliga émhet.

Karaktérsveka modrars barn blifva karak-
tarssvaga manniskor; de taga skada for hela
lifvet genom modrarnas fruktan att pad nagot
satt gora dem ondt, medan deéro unga.
Gossarnas tréjor behdfva understundom piskas,
och é&fven flickornas kladningar toge helt
sakert ingen skada af att d& och da blifva
en smula afdammade. Barn utan aga dro som
falt utan pléjning. Dock ar harvid all ofver-
drifven stranghet klandervard, ty en hard
moder &r alls ingen moder, ochde, hvilka
alltid banna och sla sina barn, de skola sjalfva
blifva slagna. Goda modrar &rodet basta,
som barn 6fverhufvud kunna &ga, och ens egen
moder ar alltid den allra basta i hela varlden.
Nar fromma modrar leda sina barn pa Guds
vagar, sa valsignar den store Barnavannen
icke endast de smd, utan &afven mddrarna.

Den, som anser barnauppfostran for en latt
sak, har aldrig haft att gora med nagra sma.
Det ar klart, att hvilka fel vara barn an hafva,
s& dro dock vi deras fordldrar och kunna icke
klandra roten, fran hvilken de wvuxit hafva.
Vilda giass fa icke tama ungar; om vi sjalfva
aro daliga manniskor, ar det ej rattvist att
klandra véara telningar, om ocksd dessa ej
skulle blifva nagra helgon. L&t oss gora vart
basta for dem och bedja var maktige Fader
att understédja oss i var strafvan, ty han kan
aterfora pd ratta vagen dem, hvilka vi icke
kunna bdja, och darfor bora icke médrar for-
tvifla om sina barn, s& lange de lefva. Aro
de ocksd langt borta ifran eder i frammande
land, s& fortviflen icke: Herren finnes allestades!

M3 modrarna strafva efter att géra hem-
met till den lyckligaste plats i varlden. Om
de alltid gnata och knota, s& skola de snart
forlora sin makt o6fver barnen och sdnerna
frestas att tillbringa sina aftnar ute. Hemmet
ar den basta platsen sd for gossar som man,
och en god moder & hemmets sjal. Leendet
pa hennes ansikte har fort mangen in pa den
ratta vagen, liksom fruktan att locka fram
tarar i hennes 6gon har aterkallat méngen man
frdn vilsna stigar. Gossen ma hafva ett hjarta
af jarn, hans moder kan i alla fall halla honom
fast med styrkan af en magnet. O kvinna,
stor a din makt! Se till, att du brukar den
till det réattal

aret lagges harmed for allmanheten och vill
samma gang utgora ett prof pa, huru tidnin-
gen hadanefter i hufvudsak kommer att te sig. Pa
samma gang formatets storlek ndgot 6kats, aro upp-
stallning och utstyrsel moderniserade, sarskildt med
hénsyn till att Idun hadanefter, i vidstracktare me-
ning &n hittills, afven blir en illlustrerad tidning.
Som var lasekrets redan af detta nummer kan finna,
ar det dock ej var mening att upptaga utrymmet
med dessa stora helsidsbilder och mer eller mindre
»s0ta» genrestycken, som manga illustrerade blad
kéra med &nda till leda. Hos oss skall illustratio-
nen framst afse att askéadliggéra dagens intressen
och héndelser. ]
Naturligtvis kan ett enda nummer som detta egl

DUNS EORSTA NUMMER for det nya
fr%l

'gifva nagon allsidig bild af hela den utvidgning oc

— som Vi hoppas — forbattring, som ligga i vart
nya program. Detta sa mycket mindre, som ons-

dags- och lérdagsnumren i nagon méan komma att
utﬁ{lla hvarandra. Det senare torde saledes till inne-
hall och uppstéllning ndrmare ansluta sig till den

»gamla Idun» och skall &fven inrymma de mode-
bilder, vi lofvat meddela.

Det ar emellertid vart hopp, att Idun, som i sin
delvis nya skepnad dock gémmer sitt gamla hjarta
for allt,” som sammanhanger med de svenska hem-
mens och den svenska kvinnans verkliga intressen,
afven hadanefter skall blifva dem kar — ja, dubbelt
kar, da vi nu komma dubbelt ofta!
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SALONGEN | KRONPRINSESSANS JARNVAGSVAGN.

MED KRONPRINSESSAN TILL SO-
DERN. |

EDAN tusen sinom tusen svenska hem
I\/I redde sig att i gladje och gamman i full-

3 —

soderut, innehaller, utom salongen, sangkam-
mare och rum fér uppvaktningen.

Kronprinsessan, som pa sin resa atfoljes af
friherrinnan Alstromer, hvilken flere ganger
forut varit henne féljaktig, tillbringar nu julen
i fordldrahemmet i Baden — val den kéraste
hviloort, hon kunnat finna, under den langa
resan!

Det &ar dock ej i residensstaden Karlsruhe,
som den storhertigliga familjekretsen i ar jular,
utan i den utomordentligt naturskdnt belagna,
europeiskt ryktbara kurorten Baden-Baden, som
ligger ungefar 4 mil séder om Karlsruhe vid
stranden af Oos och gransen af Schwarzwalds
harliga hogland.

Leende dalar, rikt smyckade med statliga
villor, vidstréackta ek- och kastanjeskogar, sor-
lande backar och kaskader, som storta sig ned
frdn romantiskt formade klippkaglor — se dar
den ram, som innesluter platsen, dar nu kron-
prinsessan Victoria i foradldrahemmets héagn
moter det nya aret. Den fotografiska vy vi
har meddela af Baden-Baden torde kunna ge
en forestdllning om dess naturliga behag. |1
stéllet for de vildt tornade bergmassor, som i
hogfjallslandskapen aro forharskande, skada vi
hadr en &akta Schwarzwaldnatur, otaliga med
yppig 16f- och barrskog smyckade hojder,
hvilka hvélfva sig ofver hvarandra och héar
och hvar trdnga sig samman, som ville den
ena bjassen mata sig med den andra. Lé&gga
vi sé till deDna bild de talrika ruinerna, hvilka
vittna om fordomtima prakt och storhet, och
de storslagna moderna palats, som den mon-
dana lyxkurorten framkallat, kunna vi inse,

talig familjekrets fira arets storsta hogtid, m&RIL Baden-Baden val vore vardt en utfor-

makan och modern i vart kronprinspars hem
lamna sina kara, for att ater i ett sydligare
klimat soka bot for sin vacklande hélsa. Kedan
lange hade lakarne payrkat hennes fard, allt
ifrigare, ju narmare den rda nordiska vintern
ryckte vara bygder, och endast aldste sonens
oronsjukdom hade hallit henne kvar. Sedan
farhdgorna for densamma hafts, antraddes
emellertid resan sdderut den 14 december.
Vi ha trott, att det skulle intressera var
lasekrets att en gang i tankarne nagot nar-
mare félja denna var kronprinsessas arliga fard
mot sydligare breddgrader och ha darfor gatt
i forfattning om att fran densamma efter hand
kunna lamna nagra ordets, pennans och kame-
rans bilder. Vi goéra i dag den férsta borjan,
och som en lamplig inledningsbild ha vi valt
den interiér af salongen i kronprinsessans ele-
ganta och komfortabla jarnvagsvagn, var artist
tecknat har ofvan. Denna vagn, i hvilken
kronprinsessan nu som annars antradt sin resa
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ligare beskrifning, &n vi i dessa korta rader
kunna gifva.

Den punkt, fran hvilken detta préaktiga
panorama ter sig kanske allra bast, ar fran
det sd kallade Nya slottet, den storhertigliga
familjens residens. P& var bild syns det resa
sig hogst pa hojden till vanster. Egentligen
ar det ej sid nytt, som namnet innebar; pa
annu aldre grundmurar anlades det ar 1479
af markgrefven Kiristoffer I, men det &r den
nuvarande storhertigen, var kronprinsessas
fader, som genom en grundlig och smakfull
restauration fullbordat dess inre.

Harnast skola vi lamna ett par bilder fran
Karlsruhe och var kronprinsessas barndoms-
hem, hvilket hon nu helt visst ej heller skall
underlata att besoka.
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VADSTENA NYRESTAURERADE KLOSTERKYRKA.

JULOTTA | VADSTENA RESTAU-
RERADE KLOSTERKYRKA.

ET AR JULMORGON och tempelklockorna
D kalla birgittinerstadens invanare till hog

tid i den hérliga, minnesrika klosterkyrkan.

ansenlig ménniskoskara béljar fram genom den
forna klosterkyrkogardens praktiga park Det
ar ej blott stadsbor, som i dag vilja fira jul-
otta i S:t Britas restaurerade tempel; en stor
mangd af de kyrkobestkande tillhéra de kring-
liggande' foérsamlingarna. Vi trada in genom
den pa ostra gafveln belagna hufvudingangen.
Den kallades under klostertiden ‘forlatelsens
port», och genom denna hade den stora all-
sméanheten tillstand att intrada.

Kyrkans inre gor ett ofvervaldigande in-
tryck, ett intryck af skdnhet och storhet. De
bldskimrande véaggarna, de héga, maktiga hvalf-
ven, uppburna af valdiga pelare, de historiska
minnen, som oemotstandligt tranga sig pa oss
— allt samverkar till att stamma vara sinnen
till beundran och andakt. Ofver all beskrif-
ning harliga éro de vida berdmda stjarnhvalf-
ven, hvilka gifvit templet namn af »Palmkyr-
kan i Norden»: det & som om man vandrade
under ett tak af héarliga palmkronor.

Enligt Birgittas uttryckliga bud voro alla
onddiga prydnader bannlysta fran hennes kyrka.
»| mitt hus, som &r Vadstena kloster,» heter
det i en af hennes uppenbarelser, »skall allt
vara Odmjukt, s& i byggnad, som i hag och
hjarta,» och betrédffande séarskildt kyrkan bju-
der hon p& ett annat stalle, att den skall vara
»af slat gérning, 6dmjuk och stérk.» De som
byggde kyrkan lydde hennes befallning. Den
ar stark och o6dmjuk, enkel, men pa samma
gang storslagen Knappast ett enda i sten
hugget ornament férekommer; alltsammans &r
stor konstruktion, maéaktigt gripande genom de
enklaste medel.

Nu strélar kyrkan i den rikaste belysning
frAdn manga hundrade ljus i kronor, kandelab-
rar, lampetter och ifran alla pelarne utgaende
ljusarmar. Fran orgeln brusar ett jublande
preludium till Lagergrens »Inledning till jul-
ottan», och predikanten trader for altaret. Li-
turgen — en synnerligen framstdende sangare
— sjunger med kraftig véalljudande stimma
»Anglabudskapet» : Si jag badar Eder stor

En



IDUN 1899.
ANNIE QUIDING. IDUNS PRIS-
TAGARINNA.

A IDUN i detta férsta nummer for det nya

aret i sitt »Romanbibliotek» begynner

inforandet af Annie Qnidings berattelse »Huvi-

dehus», aro vi visse, att den unga forfattarin-
nans portratt och nagra korta upplysningar
om hennes person &fven skola intressera var
lasekrets. Det ar en mindre vanlig tilldra-
gelse i var litteratur, att ett nytt namn sa
med ens bryter sig fram nr obemérkthetens
dunkel, som har skett. Det vackte ock i vida
kretsar uppseende, nar det for nagra veckor
sedan forspordes, att den lyckliga segrare, som
i lduns stora romanpristéfling hemforde det
betydande priset — 2,000 kronor , var en
nng skansk dam, forut helt okand pa det litte-
rara omradet. Och »Hvidehus», hvars forsta
sidor fblja med detta nummer, kommer nog

att »slukas» med en nyfikenhet, som icke
kommer manga forstlingsverk till del. Det ar
var oOfvertygelse, att denna nyfikenhet, allt

efter som arbetet framskrider, skall bytas i ett
varmt erkédnnande och i en liflig tillfreds-
stallelse, 6fver att var litteratur i Annie Quiding
funnit dnnu en talangfull och lofvande kraft.

Angédende froken Quidings person tillata
vi 0ss, som ur basta kéalla, anfora féljande lilla
utdrag ur det bref, vi frdn henne erhdllo
omedelbart efter taflingsresultatets tillkédnna-
gifvande.

»Jag har icke forut publicerat nagot, om
jag undantager tva eller tre sma skisser, som
en van till var familj, redaktor J. Ruhe, in-
forde for omkring tio ar sedan i den tidning,
Hallandsposten, som han d& redigerade. For-
fattat har jag gjort, sd lange jag kan minnas
tillbaka; det har varit mig ett sant lifsbehof;
men jag har alltid kant en skygghet for offent-
ligheten och den ganska harda medfart, unga

gladje, hvilken allt folket vederfaras skall. Ty
i dag ar Eder fodd Fréalsaren, som &r Kristus,
Herren i Davids stad. — Daéarpa uppstammer
en pa orgelestraden placerad 4-stammig Kkor:
»Ara vare Gud i hojden och frid pa& jorden,
manniskorna en god vilja.» — Liturgen: Nad
vare med Eder och frid af Gud, var Fader och
Herren Jesum Kristum. — Forsamlingen: Nad
vare ock med dig! — Ater preludierar orgeln
och forsamlingen uppstammer psalmen n:r 55,
»psalmernas drottning»:-

Yar~ halsad skéna morgonstund,
Som af profeters helga mund
Ar oss bebddad vorden!

Du stora dag, du salla dag,

Pa hvilken himlens vilbehag
Annu besoker jorden!

Unga sjunga

Med de gamla;

Sig forsamla

Jordens boéner

Kring den stdrste af dess soner.

Fran predikstolen tolkas sedermera, gripan-
de och valtaligt, julens betydelse. En ny jul-
sadng afslutar den hogtidliga gudstjansten —
och vid tonerna af Sddermans triumfmarsch
lamna ahorarne langsamt templet.

* S
*

Helt visst finnes det icke i vart land nagon
kyrka, vid hvilken s& manga stora kvinnonamn
aro fasta, som vid Vadstena klosterkyrka. Hon
ar icke blott en anderik sierskas skapelse;
kvinnor frdn nar och fjarran hafva likt ving-
brutna faglar ilat dit att soka skydd undan
vald och tyranni. Sasom vestaler ha de vak-
tat denna heliga eld, skyddat det flamtande
ljus, som i medeltidens morker har vid S:t

forfattare ofta réna, hvilken gjorde mig mest
bojd att lata mina skrifverier stanna i min
byrdldda. P& senare ar har jag tankt mera
och allvarligare 6fver den upprorda tid, hvari
vi lefva, och de manga lifsdskadningar, som
hejdlést brottas med hvarandra, och jag har
kommit till den slutsats, att kanhanda hvars
och ens plikt ar att efter formaga gora sin
insats i striden, till forman for hvad som &r
en heligt och dyrbart — nagot godt kan man
ju mojligtvis verka. Och sa beslot jag att
forsoka.

Britas kyrka hade sin kanske mest varmande
hadrd — och &dla, vélgodrande furstinnor slumra
under dess murars skugga.

Det &ar darfor ock var afsikt att i ett kom-

mande nummer af Idun ndgot narmare drdja

JULOTTA | VADSTENA KLOSTERKYRKA.

Hvad biografiska uppgifter betraffar, star
jag géarna till tjanst, men mitt lif erbjuder
foga af intresse for allménheten. Jag skulle,
i likhet med en engelsk forfattare, kunna stili-
sera min biografi sdlunda: 'Jag &ar fodd den
18 november 1869 och sedan har det aldrig
handt mig nagonting.! Mina foraldrar voro
framlidne radmannen i Malmé N. H. Quiding,
pa sin tid ganska kand som forfattare till den
utopiska skriften 'Slutlikvid med Sveriges rikes
lag’, och hans hustru, Anna Chatherine Aker-
blom, &fven fran Malme.

Mina foraldrar forde af bojelse ett ganska
tillbakadraget lif, och da jag erholl undervis-
ning i hemmet, kom jag att genom hela min
barndom och ungdom vara tdmligen isolerad
och utan umgange med jamnariga. Min far
dog 1886, min mor 1889; sedan hafva min
aldre syster, min moster och jag haft ett
gemensamt hem.

Den enda héndelse, jag sedan har att notera,
kan icke for andra tyckas sd markvardig, som
den var for mig; det var en manads vistelse
i Paris, varen 1896. Det var mig, som om
denna underbart berusande fornimmelse af att
liksom kénna hela mansklighetens pulsslag,
gemensamt med den flod af nya intryck, som
strommade 6fver mig, nastan panyttfodde mig;
och det & mig en alldeles oskattbar lycka,
att nu se mig i tillfalle att kédnna det lifgif-
vande inflytandet af en ny och ldngre utom-
landsresa. »

Till slut vilja vi endast tillagga, att froken
Quiding, som ingalunda synes amna »hvila pa
sina lagrar», redan har en ny stérre roman
under arbete, hvilken hon beradknar fa fardig
framp& véren. Afven for detta och kommande
arbeten har ldun aftalat med froken Quiding
om fdrstahandsratt, hvarfor det ej torde vara
uteslutet, att »Hvidehus» endast dppnar syskon-
raden i lduns spalter.

vid den nya restaurerade klosterkyrkans in-
tressanta historia och rika minnesmarken.'j

JRIK  ELLIN-

TECKNING FOR IDUN AF ALGOT RINGSTROM.
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PROLOGENS DEKORATION | »TIRFING».
ANNA BOBERGS ORIGINALSKISS.

EFTER FRU

TIRFING.

TT s& synnerligen langt lif torde dess varre
E ej beskdras Vilhelm Stenhammars och

Anna Bobergs »Tirfing» — dartill har den for

ofrigt praktiga musiken att uppvisa for stora
longérer — men den kan obetingadt gléadja sig
ofver ett lysande. Den var dock ett stjarn-
skott pa var svenska diktnings himmel —
diktningen i toner som i ord — denna sall-
synta foreteelse af en stor svensk originalopera,
samarbetet af tva unga, hogt syftande genier,
den manlige tonsattaren, den kvinnliga dikta-
rinnan. 1 var andliga kulturs historia har
»Tirfing» sitt gifna blad.

Idun har darfor ock med nagra bilder
velat hugfiasta minnet af arsskiftets starka-
ste konstnarliga framtoning i vart land. Vi
ha ndjet att kunna bjuda vara lasare nagra
sddana af sarskildt intresse. Som bekant har
fru Boberg sjalf komponerat och utfort alla
dekorations- och kostymskisserna till sin dra-
matiska sagodikt. Vignetten har ofvan &r ett
atergifvande af fru Bobergs originalskiss till
prologens ytterst stamningsfulla dekoration.
Scenen forestéller Samsé med de tolf Arngrims-
sonernas grafkullar, narmast i
fonden Angantyrs atteh6g. Dar
bakom speglar Kattegat en som-
marhimmel, hvars moln i sol-
nedgangens glans torna sina fan-
tastiska dromslott.

Fran fru Bobergs originalskis-
ser atergifvas likaledes kostym-
bilderna af de tre hufvudrollernas
innehafvare i andra aktens, gasta-
budets, rika drakt. Vi ha héar
Hervardur-Hervor (fru Linden)
med »gudsborne Tirfing» vid sin
sida, vi ha Gullvéag (fru Lindberg),
kungadottern, »jungfrun, sd ung
och s glad, med hjarta sa godt
som gull», i hela sin nordiskt
blonda mofagring, och slutligen
Vidar (herr Forsell), den konungs-
ligt ridderlige brodern och van-
nen, som »visste ej i doden an,
att Hervors mansbord blott var
lanad.»

Dessutom gifva vi en inte-
rior af andra aktens granris-
smyckade gastabudssal hos ko-
nuDg Gudmund, sddan den &

Kungl. teatern ter sig i det
ogonblick barden trader fram
for att till harpostrangars klang
sjunga sitt kvade om Jarn-Gjukes
underbara 6den, nar han hos
Froja skulle hamta soljan fran
gudinnans barm till brudgérd

ANDRA AKTEN | TIRFING A KUNGL. TEATERN.
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&t sitt hjartas vif. Vid hogsitet till vanster
ser man samlade dramats hufvudpersoner,
konungen med dottern Gullvdg vid sin sida,
Hervardur, Vidar och smakonungarna, som gilja
till kungadotterns hand; léangs de dukade bor-
den béanka ka&mpar och tarnor under facklors
skoldspeglade sken.

Alla, afven de, som haft invandningar mot
Tirfings i deras tycke delvis allt for svarsmalta
musik, ha villigt erkant, att dess iscenséattning
pa var opera var allt igenom konstnarligt ge-
digen och lyckad. Den gaf en mattad och
glansfull stamning frdn vara forfaders lif i
vikingarnes och de stora bragdernas tid.

”” NSKELJUSEN. EN NYARS-
BERATTELSE AF ELISABETH
KUYLENSTIERNA.

ET radde skymning inne i det stora, gammal-
dags moblerade rummet, dér brasan forde
ett’ muntert lif i den gronlackerade kakel,

déar fordldrad ramsinterior: den kan liksom béttre
fira skymning an en modern salong, det &r som hade
de breda, djgpa mormorsstolarne mera att berétta ; de
veta ju ocksa hvad tre generationer sagt, de ha lyssnat
till unga roster, som sa smaningom mist klangen och
blifvit “strangbrutna instrument, och dar ha Iiudit
andra och ater andra, som alla talat ut sin gladje
och sorg inom det gamla solida hemmets murar.

Darutanfor 1&g snén, hvit och jamn plogad pé
6mse sidor om vagen, hvilken ytterligare utstakades
af sma prydliga 'granar med hvitt sndglitter pa sin

rona drakt. De skulle vinka sitt forsta valkommen,
e sma& barrbarnen, &t de frammande, om de nu ens
kunde kallas fraimmande, ty det var ju de gifta so-
nerna och déttrarna, som enli%t gammal vana i Hart-
wigska slakten kommo till hemmet péa arets sista
kvall.

I salen stokade den grahariga, blida majorskan,
bitrddd af en erfaren husmamsell i glansstruket for-
klade och pipad serveringsmossa. Majoren s¢f mid-
dag, och det var viktigt att fa allting i ordning, bade
kaffebord och julgran, innan han vaknade, ty sedan
maste majorskan i hvarannan minut hjalpa”honom
att lystra till, om det hordes bjéllerklang eller om
man kunde se nagon lykta glimma vid Krokningen
af allén,

ugnen. Det’ar nagonting egendomligt med en s&dan

IDUN 1899.
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HERVARDUR | ANDRA AKTENS KOSTYM.
EFTER FRU ANNA BOBERGS ORIGINALSKISS.

I formaket, dar man dnnu ej tandt, satt husets
Kngsta, den tjugutreariga Margit, alldeles overksam;
on holl hufvudet nedbdjdt, och reflexen fran bra-
san foll 6fver hennes kortklippta, ljuslockiga har.
Det roda skenet fargade ocksa det fina, bleka an-
siktet med en matt rodnad. Hé&nderna, spada som
ett barns, holl hon hopknéappta i knét. .
t »Margit, ar du dér,» ropade modern ifran salen.

»Ja, mor.»

Maorgits rost var vek och en smula_trdtot; det
var nagot, som’lagt en hdmmande sordin'pa glad-
jen i den unga flickans vasen.

»Kom ut litet, Margit, sa far du se, hur vi ha
ordnat det,» uppmanade majorskan.

»Sel» Margit smalog. Lilla mor! Hon visste,
att hon gjorde Margit en gladje med att anvanda
samma_uttryck, som man gjorde at dem, som verk-
ligen sago; det var tolf langa ar sedan Margit sett
nagot. Efter skarlakansfebern hade hon blifvit blind
och skulle forbli det hela sitt lif. Men har i hem-
met kunde hon dock ndstan sdga, att hon séE; héar
hade icke en enda mdobel rubbats utom i flickornas
rum, dar de forst varit tre, men dar Margit nu var
.ensam; och gossarnes rum, darifrdn man bara be-
hofde taga ett 1angt skutt ifran fonstret for att ham-

Mfini
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VIDAR | ANDRA AKTENS KOSTYM.
EFTER FRU ANNA BOBERGS ORIGINALSKISS.

na direkt i det basta appeltradet tradgarden hade,
var nu forvandladt till gastrum, men har nere i dag-
rummen var allt som forr, och kaffebordet darute
i salen skulle ocksd vara uppdukadt som forr, fast-
an kanske med ett par koppar till.

, Hon reste sig och gick ditut med latta, span-
stiga steg. Modern kom emot henne och lade hen-

6 —

»S& kall min lilla”*flicka &r om handerna,» sade
hon bekymradt, »fryser du?»

»Nej, mor lilla, jag har ju haft en stor brasa
dérinne. Na, hér ar fint» fortfor hon gladtigt, »tva
stora silfverskalar med allt mdojligt godt bréd pa.
Malmstaken med sina fyra blankskurade grenar och
tjocka hvita ljus midt pa bordet, koppar rundt om-
kring, gul gradde och ragade sockerskalar och stor-
sgzjll (%amastduken med eklofsmonstret, sa ser det
val ut.»

»Ja, du Margit. Och nu_skall jag tédnda kronan
och lamporna i salongen. Det &r nog pa tiden att
skjuta spjallet darinne, ténker jag.»

»Redan,» sade Margit med en ton af saknad.
»Jag_tycker sa mycket om skymningen. Jag minns
sa vél, hur °allltlng ser ut darinne da. Och sa tan-
ker man sa bra, ndr gloden falla helt sakta som
tomteprassel darinne i kakelugnen.»

»Tanker.! Du tanker for mycket, Margit» sade
modern sorgset.

»Ah nej, tankar skada ingen, men kanske drém-
mar, de &ro bara till for dem, som se fargerna i
lifvet, och du vet vél, att svart ar ingen farg, mor.
Skola du och 7|ag fira skymning en stund, innan de
andra komma?»

»Ja, gérna det, lilla barn, fastjag tanker pappa
kommer snart och undrar, hvad tiden lider.»

»Men till dess ...»

Hon lade smeksamt sin arm omkring modern
och forde henne med sig in till den lilla raka téte-
a-tétesoffan med sitt blommiga sidentyg, en smula
noit och stoppadt, men med oblekta farger.

»S8 har det gatt ett &r igen, mor,» sade Margit
efter en Kort stunds tystnad, »jag kommer att kalla
det aret for mitt ar.»

»Hvarfor det, Margit? Det har ju varit just som
de andra, eller hur? Det enda, som har handt, och
dét var forstds viktigt nog, var Hannas 3iftermél.»

»Ja,» sade Margit langsamt, »vi trodde ju, att
hon skulle stanna i hemmet, och sa — — —

GULLVAG | ANDRA AKTENS KOSTYM.
EFTER FRU ANNA BOBERGS ORIGINALSKISS.

lycklig och har det bra, s& ar det naturligtvis det
roligaste for oss gamla.»

»Och om jag ocksd hade lamnat boet,» forsokte
Margit skdmta, »da hade ni fatt det riktigt tomt,

skulle jag tro.»
»Visst, men — ja, hade du fatt behélla dina

6gons bruk, barnet “mitt, s& sutte du nog for lan

. e
nes arm 1 sin. »Ja, det dr tomt efter henne, men nar hon &  sedan i eget hem, och det skulle vi vara sd glaga
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Laga, bestamda priser! * Goda varor! * Storsta urval!

Sydsvenska

Kredit-Aktie-Bolaget,

Stockholm, Fredsgatan 24.

. Begéar prof gé vara nyheter i svart, hvitt eller kulort,
fran 50 ore till 15 kr. pr meter.

. Sﬁecialitet: Nyaste Sidentyger till sdllskaps-,
bal- och promenadtoaletter samt till blusar, foder etc.

Direkt forsMjniiig till priratpersoner.

Sdjhmjer-Stiien

Vi sdnda de utvalda sidentygerna tull- och portofritt Deposition ....... > %
" " till hemmet. Kapitalrakning................ 5 %
ar d et bastal . . Sparkasserakning 5 %
- Schweizer & Co., Luzern (Schweiz)  Upp- & Afskrifning __ 3 %
Sidentygs-Export, (a)
Doktor Car! Fritzell.

|dldkaren DiripberfcBerg,

14 Stllregatan 14.
as 9—10 o. 1—2, — Allm. Tel. 122 30.

Grefmagnigatan 10. Originellaste fantasimdbel
Invartes och barnsjukdomar i fornnordisk stil

Hva_rdagar kl. 10—‘all,” "kS—>24. Son- for glodbrénning ell.
och hillgdagar kl. 10—11. Allm. tel. 58 98. malning. Pris oma-

N lad kr. 25, stopp-
Aug. Hoffmann

ning af soff- 0. stol-
Kungl. hofleverantdr

Drottning-gatan 68, Stockholm.

Aktiebolaget

Stockholms

daH” inad-aJltleCoCctgefc

Blrcni9ia

cftoclilxof/m»

sitsarne 6kar 10: 50.
Malad i hvitt och guld, stoppad 50 kr.
Pianofatorili.
18 liastmakaregatan 18.

Handelsbanks

Notariatafdelning

vérdar under bankens garanti alla
slags vardehandlingar, uppsétter
. och forvarar testamenten, kontrakt
\>u2Rcniofc: Mynttorget 7 m. m. samt granskar handlingar.

5 Jahobsaatan 5,
SfocJeJiolm.

-Obs Instrumenter uthyras.

,_Aktiebolaget

Hris Handelshank,

Gustaf Adolfs Torg n:r 14,
godtgor & sparkasserakning .............. aV2 Y%e

i manaden uta,n\ sarskild uppsagning.

A hvarje bok kan_lyftas intill kr. 1,000;

Malning i 6nskade kulorer verkstalles.
Tidaliolms Bruks Aktiebolag, Tidaholm.
(Forséljn.-mag. 27 Beridarebansg. 27, Sthim.)

FORYARINGSFACK

uthyras af
AKTIEBOLAGET
STOCKHOLMS HANDELSBANK
8 Arsenalsgatan 8.



ofver det kan du val forstd, men som det nu ar,
s& kan jag inte tidnka mig hemmet utan dig, lilla
Margit. Jag héller s& innerligt af alla mina barn,
men jag kan inte hjdlpa, att — att storsta hjarte—
rummet har du fatt.»

Margit lade tyst hufvudet mot moderns axel, det
drojde lange, innan hon hojde det igen. Slutligen
satte hon sig likvél upp, tog moderns bada hander
och sade sakta:

»Nu skall du f& veta, mor, hvarfor jag kallar
det har aret mitt ar. Ser du, har har jag gatt bland
mina glada syskon och hort, hur de talat om lifvet
pa ett satt, som jag aldrlg skulle fa lara kanna,
Jjag har dromt deras drommar och invaggat mig i
deras forhoppningar, och s& bast det &r, ha de dra-
git bort, ut i lyckan, och jag har stannat kvar, yr-
vaken och ruskig som p& en kulen vintermorgon.»

»Stackars min lilla Margit.»

»Jag har undrat och undrat pd meningen med
mitt lif. Och jag har tankt, att dédens morker nog
inte ar varre an lifvets, och s& har jag bedt att...»

»Men Margit, kara, lilla barn!»

»Ah, du mor, kan du undra pé& detl Det blir
en besynnerlig strld den som kampas utan synliga
motstandare och utan drabbande vapen. De pa méafa
méttade huggen falla tillbaka pa en sjalf, forstar du.
Jag har stridt och stridt med allt upproriskt inom
mig, med sd mycken lingtan och s& ménga 6nsk-
ningar, och jag har val inte riktigt lagt ned mina
vapen &n.»

»Men hvarfor har du inte fortrott dig at mig,
Margit?»

»Jag ville inte bekymra dig. Ni hade det s&
lugnt och godt, och Hanna var alltid s& glad och
vanlig, att jag skamdes att komma med nagra &sk-
byar. Jag bara gick och kénde mig 6fverflodig och
bitter, och sd onskade jag, att det varit slut med
alltsammans.»

»Margit da!»

»Ja, mor lilla, det ar visst nédvandigt for oss
manniskor att ha en plats att fylla; det ar s& for-
farligt att kanna sig till 6fverlopps. Nar var Hanna

»>, ©>»,
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ett, tu, tre blef kar, forlofvad och gift, tyckte jag,
att hon lamnade en mission at mig. Jag skulle fa
stanna hos er bagge gamla, sjunga mina gladaste
visor for er, prata med far bdde om landtbruk och
politik, bli ditt intresse, mor, och sdka utveckla mig
sjalf.»

! »Du lilla Margit, och allt det dar har du gétt
och tankt pd i ensamheten.»

»Det och mycket mera. Men nu tyckte jag be-
stamdt, alt jag horde bjallror, mor. D& far du skynda
dig att tanda.»

Majorskan sprang upp, och i detsamma hordes
majorens rost utifran salen:

»Nu komma de. Allting &r val i ordning?»

»Ja, strax!»

Kort darefter voro de alla samlade kring kaffe-
bordet under muntert prat; det var alltid s& mycket
att tala om, nar man kom »hem», som det fortfa-
rande hette.

Senare pd aftonen tandes granen, det var 6nske-
ljusens kvill; pa nyarsaftonen skulle hvar och en
hélla sarskildt pé ett ljus och 6nska nagot. Den,
hvars ljus brann sist ned, fick, enligt gammal sagen,
sin onskan uppfylld.

»Margits ljus brinner langst,»
Hanna gladt,
git?»

Det drojde litet, innan Margit svarade. Hon var
icke i vanliga fall vidskeplig, men hon tyckte, att
just denna arets sista afton var det s& manga un-
derliga makter, som rérde sig inom henne.

»Ja,» sade hon slutligen langsamt och satt sedan
alldeles tyst. Hon tyckte, att hon kunde se den
lilla ljuslagan, forst var den s& klar och séker, en
obruten kraft, som utan moéda héll hufvudet uppe,
men smaningom blef den bldaktigt blek, mattades
af, flamtade till, men hamtade sig och vaxte liksom
under striden. Det varade dock ej lange, hon visste,
hur veken skulle falna och kufvad skulle den sjunka
ned och forintas.

Och hennes o6nskan, hennes stora onskan, hvil-
ken snarare var ett 16fte for det kommande aret,

utropade syster
»har du din stora onskan klar, Mar-
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ja, den flamtade lange som det stackars lilla ljuset,
men den forintades icke som det, ty nar lagan slut-
ligen slocknade, satt Margit med ett inspireradt ut-
tryck i sitt fina ansikte och upprepade inom sig
orden: Jag oOnskar attfa lefva och gladja de mina,

Moderns blick hade &dngsligt frdgande hvilat pa
henne, och Margit kidnde det. Hon nickade at det
hall, dar hon visste modern satt, nickade sa vanligt
och solljust, att majorskan ej kunde lata bli att g&
fram till henne och smekande saga:

»Hvarofver ser du sd glad ut, hjartebarn?»

»Ofver att jag far vara i mitt kiara gamla hem,
mor,» svarade Margit och kysste moderns hander.
»Dar finns det annu farg och rum foér mig, och déar
vet jag, hvar solen gar upp och hur den lyser in
genom fonstren.»

ar sedan 30 ar beprofvad, erkand och varderad. Vitsordad af framstaende auktoriteter.

Prisbelonad i Moskwa, Wien, Bogota, Paris, Brussel,

Henrik Gahns starkt koncen-

trerade, bakteriedédande

Philadelphia, Stockholm in. fl.

Gahnelit

for munnens, svalgets och hu-
dens m. m. vard,
ar en vardefull nyhet.

pi>ofessor Carl Sundberg intygar pa grund af noggranna bakteriologiska undersokningar, att Oahnelit i bakterie-
dodande och hammande egenskaper ofvertraflfar andra i handeln nu gangse koncentreiade toaleltnredel

for munnens och hudens vard.

Professor Olof Hammarsten intygar pa grand af undersokning af ramaterialerna, att CLalmelit ¢j ar giftigt eller skadligt.
Oahnelit har en frisk och behaglig small och blir i bruket mycket billigt.
Se vidare intyg och bruksanvisning, som atfolja hvarje flaska.
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LanoKncrémetval,
tval,

Boroglycerintval,
Savon de Violette, Savon Royal m. fl.

Borax Benzoé-

prisbelonade i gtockfyolip 1397 Ilie® GULDMEDALJ.

Tandpulver,

Ift

Tandpasta.

penpik Gahns Aseptin Amykos Aktiebolag, Upsala.

HOFLEVERANTOR HOS H. M. DROTTNINGEN.

Partilager i Stockholm hos EMIL FREDRIKSON, Hofslagaregatan 4 B.

(G. 73872)
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STORA  UPPLAGAN.

Fér Stockholm och
landsorten.

fy Svensksinnad.

NADER Skyddsvanllg
Samhallsbevarande”™»

NATi ONAL-UPPLAGAN.

Endast for lands-

) orten.

aldisd Med Extrabind.
) Helt ar 5 —
LXEg’Sﬁ 6 MANADER 3! —
Bedaktdr och utgifvare. 3 . 1. 50
— 60

J. A. Bjérklund. Utan Extrallad.
Helt ar 4: —
6 manader 2: 50
3 . 1: 25
1 — 50

Lars Monténs Neutrala Karntval till ylletvatt och
Oleintval till linnetvatt anvandes lampli-
- - gast salunda:
»!12 kg~ tval kokas i 2 liter vatten; nar tvalen ar upplost, tillsattes under om-
réring 20" a 25 liter ljumt vatten; i denna utspadda losning neddoppas plaggen.
Yid yllelvatt bora saval 1ésningen som skéljvattnet hafva 36 a 38 grader.»

Finnas hos de flesta specerihandlare samt i mina butiker.
Silfvermedalj i Képenhamn 1888. Gnidmedalj i Stockholm 1897.

N:r 19 Stora Nygatan. — N:r 29 St Paulsgatan.

H Duktyger, Handdukar, Nasdukar,
TI” UtStyrSIar Lakans- och orngéttslarfter.
Hollands Madapolam, Longcloth,
Piqué. Vadstenaspetsar och Bro-
derier. Léga, bestamda priser.

BRAND

FORSAKRINGS
AKTIEBOLAGET

FEN IX

JAKOBSTORG

Westerbottens

Nya Dagligt Allehanda

héller pa Sveriges ratt inom unionen samt bevakar efter basta férmagajord-
brukets och industriens, handelns och sjofartens intressen. Litteraturens och
konstens alster foljas med uppmarksamhet och granskas efter fasta principer,
men utan intolerans. Ett extrablad, innehallande skonlitterdra bidrag och
annan god forstroelselasning, utgifves i borjan af hvarje manad, dfvensom till
midsommar och jul.

ISya Dagligt Allehanda har under 1898 i sina spalter 6ppnat en ny af-
delning: | militara @mnen, for hvilken afven under 1899 utrymme skall be-
redas ungefar hvar fjortonde dag, och i hvilken saval inlandska som utland-
ska hithérande fragor komma att populart behandlas. Vi véga hos alla foster-
landsvanner och naturligtvis i framsta rummet hos arméns och flottans man
pékalla uppmarksamhet och eventuel medverkan for denna afdelning, d& den-
samma ju ar agnad att hos allmanheten 6ka och underhélla intresse for vart
forsvar.

Nya Dagligt Allehandas féljetong kommer att instundande nyar bérja med
en synnerligen intressant ny svensk original-berattelse i 26 kap. med titel
Hjarnspoken.

Prenumeration sker i STOCKHOLM 4 tidningens bada kontor: Stora
Vattugatan 18 och Munkbron 3; i LANDSORTEN & narmaste postansta/t.

Stockholm i december 1898.

Redaktionen.

GEFLE MANUFAKTUR-AKT.-BOLAGS
Oblekta, Blekta och Fargade

VAFNADER

forsaljas i-parti fran kommissionslagret
STOCKHOLM hos ADOLF BODELL

Frin Hjortsberg*a> ILadug'ardar

levereras Oskummad mjolk och Barnmjoélk under kontroll af

Skyddsstampel.

Vadstenaboden Enskilda Bank . Stockholms Miclkkommission.
Regeringsgatan . _ ! Rikstelfon 33 gtocHidIms  [jeMarsaljniiigs-Alftieliol?gAlmsJelef-GLL7
6 Drottninggatan 6,
. _ _ medre botten, Vid Stockholms Gasverk
Fanny Gelins Parfymmagasin------ [ Hushallsralming____ 472 %. forsaljes:

— 16 Lilla Vattugatan 16
rekommenderar sitt rikhaltiga lager af finaste och nyaste utlandska
Parfymer, Tval, Toalettartiklar, Puder, Smink, Friserlampor,
VXV/XIv' m' Till landsorten mot efterkraf. Rikstelefon 22 25

Stockholms Intecknings-Garanti-Aktiebolags
br£.xid- och dyrisfria _
?xOoOrvaringsliiwvalrT

(6ppna alla séckendagar kl. V210—4)

nehdllande 1,650 st skapfack. Arlig hyra for fack, beroende af storleken, 20, 25,
5, 50 kronor. Testamenten, Gafvobref och dylika handlingar emottagas till forvaring;
yenledes emottagas vardepapper i dppet forvar. (S. T. A. 42676)

[OH. LUNDSTBOI & C:o.
Stenkol, Cokes,
I:ma maskinkrossad Anthraeit,

bésta bransle for illuminationskaminer och varmenecessarer.
Allm. tel. 2288. Kontor: 22 Skeppsbron 22. Rikstelefon 427.
Allm. tel. 60 19. Forséljning: 5 Strandvagen 5. Rikstelefon 22 20.
Allm. tel. 6198. Filial: 1 Parmmaéataregatan 1. Rikstelefon 20 12.

Snorlivet La Gracieuse.

Detta sd mycket omtyckta och for aldre,
korpulenta personer rekommenderade snor-
lif, som forut endast har funnits hos Hen-
ric Labatt, finnes® nu i stort lager hos
undertecknad. Snorlifvet tillsandes, om
lifvidden uppgifves.

Amanda Smedberg,
29 Drottninggatan 29.

Oaktadt kafle nu ar hilligt,

sd bor ni dock betanka att det ar ma/cket skadligt att dricka det enbart, synner-
ligast de billigaste sorterna, hvarfor det ar nédvandigt att till vanligt kaffe blanda
en halsosom “haffetillsattning for att undvika kaffeforgiftning, och det ar af pro-
fessorer och lékare erkandt att Stockholms Kaffe-Aktiebolags lutubikaffe
blandadt till kaffe gifver den hédlsosammaste, billigaste och mest valsmakande
kaffedryck. Detta intubikaffe séljes i hvarje vélordnad speceri- och diversehandel
i paketer a 25 och a 10 dre, men bdr man akta sig for alla vardeldsa efterap-

Bast! * Billigast!

Séljes hos herrar Speceri-, Delikatess-
och Kaffehandlande.

Okrossad KOKSEAR. ket s pmren + 1 100
Q reb rO KeX KMmMNCTifl kHIiQ afhamtning a 1 krona pr hl., "

I\l UOOCUI IyUFLO i plomberade sackar, hemkérd oeh uppburen, a 1 10 pr hl

varl lands basta uggdomsTidning kamraten 1899|

C&VQ/jJ SpciDsha Vine

Efter nu afslutad inventering

Bortslumpar

undertecknad 6fverblifvet lager af

Gossdrakter, Gosskavajer, Flick-kladningar, |
Fack-kavajkoftor, afvensom

Ylle-koltar. Ylle-underkjolar, Strumpor, VVantar,
Forkladen, Mossor m. m. till enormt laga priser.

M. BENDIX,

29 C Drottninggatan 29 C,

ningar, som ga under namn af akta, prima eller andra bendmningar, hvarfor man Ha .

hfjrg efterse zgtt & hvarje paket ar try(?kt firmans namn, Stockho%ns Kajfe-Ak- Eleganta . V|S|tk0 rt 1 r. upp,

tiebolag, samt dess fabriksméarke med ordet »Patent», ty endast dessa &ro verk- a 5 St t 5
ligt &kta och garanterade att innehalla ett halsosamt och godt fabrikat. Iduns Kungl. Hofboktryckeri U rega an .

i2 Stora Vattugatan 12.



